A Napkelet novellapalyazata.

Itt adjuk a Napkelet palyazatara beérkezett s jutalmat vagy kiilon
dicséretet nem nyert palyamiivek biralatat, tehat azokeét is, amelyeket a masodik
negyedben kiemeltiink, de végs6 meérlegelésiinkben kiilon még sem méltanyol-
hattunk.

A rab kiszabadul. Nagyképességli ir6 kozepesen sikeriilt irasa. Leélek-
abrazolo erejél cselekményesebb torténettel kell miivészivé fékeznie. Igy nagyon
kiabal a pszichologiai szandék. Pdrhuzamok az éjiszakdban. Egy hipochondrias
ember tulrészletes, de nagyon jo6 lélekrajza. Az 6nmagat figyel6 ember egoiz-
musan elértelmetlenedve szlirédik 4t a vilag. Hozz4 van bilincselve szenzacioi-
hoz s a vilag felé csak kapalézasokra képes. A stilus hol szuggesztiven szemlél-
tetd, hol kellemetleniil laza. Nem elég érdekes irds. Amikor a haldl muzsikdl.
Bator kompozicioju, hatarozott tehetségre vallé novella. Vonalai élesek, indu-
latosak. Helyzeteit szenvedélyesen tulfesziti. Nyelve sok helyiitt izommutogato
s Szabo Dezs6-emlékekkel atszott. Hibéi a fiatal erd torz tilzésai. Egmozdité
Geré. A’ magyar géniusz meseapothedzisa. Nyelve szép mesenyelv, viragos,
mélygyokeriin magyar. De képzeletének iide jarasa sem feledteti, hogy mégis
csak torz miifajt, a rossz értelemben vett szimbolikus mesét diszitgeti vele.
A bdnyadrids. Fegyelmezett elbeszél6 irasa. Apr6 mondatai pontosak, de
prozain szogletesek. Az érdekes téméanak ép a kritkus részét, a félelem tébollya
fokoz6dasat nem birja erével s koltészettel. Béla Anna bossziija. Kemény kéz
irasa, de nem fejti ki a torténetet. Kar mindent a lélek sikjaban hagyni. A bagoly.
Figyelemre mélté novella, de hasonlé lelkifolyamatot tobbszalian és plasz-
tikusan kell kibontani. Haza ! A maga nemében helytall6 iras. Kar, hogy nem
tiizott ki nagyobb feladatot. A becsiiletes Pdl Andrds. Nagyvonald, biztosan
vezetett elbeszélés. Ha nem is lep meg, hatarozott izlés fegyelmezi. Lavina.
Az amit ki akar fejezni, szép, de maga a kifejezés egyensulyozatlan. Mielétt a
kakas hdromszor megszélal. Az ugynevezett irredentatorténetek koziil kivalik
6szinteségével. A magyar csalad beletor6dését valoszinfien, bar kissé szimplan
irta meg. Egyszerii torténel az islenek ajdndékairél. Szépen vezetett, hibatlan,
de érdektelen, jelentéktelen. Uj hdz, 1ij élet. A népiségnek mar-mér tradiciova
meredd, e szazad elején kialakult felfogasa. A torténetet megemésztik a rész-
letek. Ellorik a pipa. Nyelve zamatos, johangzasu, redlizmusa egészséges, de
a komponalas és mesevezetés iigyetlen. Nem mond semmit. Oszi igazsdg. Jol
el6készitett, feltiinden szépen megirt, de ugrasaban elhibazott pszichol6giai
otlet. Nagy mélységet mutat s csak egy valosziniitlenséget ad. Az elsd repiilé.
Az ember és a repiil6gép viszonyénak a végigvezetése egy életen alig lehet
novella-targy. Folhigitott otlet, de megirasaban sok a biztaté.

Zene. Egy zenei motivum fogantatasat ennyire anyagtalanul, tisztan a
toprengd vergbdés sikjaban érzékeltetni halatlan s ugyanakkor elcsépelt is.
Balogh Sdndor éréme. Valosziniitlenné komponalt, természetellenes hangon elé~
adott, helyenként parédiaszertien haté novella, pedig egyes részletei erds tehet-
ségre vallanak. Nem 0szinte irds. Kémives Kelemenné. A csodélatos ballada
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prozai folhigitasa. Nem étlettelen, de nagyon bébeszédili. Egyediil a viharral.
Az ilyen zenedarabszer(ien megkomponalt iras folemészti a beleolt erdfeszitést,
a végén még sem hagy semmit maga utén. Forgészinpad: Elet? A forgoszinpad
egyes képei elég szerencsések. Forgasabol azonban nem az élet jon ki, inkdbb
szentimentalizmus és hetykeség bant6 keveréke. Stilusa til szaggatott. A lako-
nikussag nem mindig bolcseség. Figurdk. Furcsa iras. Igazi jokedv és olcso
élcelédés elég szerencsétleniil keverednek benne. Az ulolsé vihar. Folyamatos
elbeszélokészsége kiillonb témat érdemelt volna. Az ilyesmi csak kifele vér-
fagylalo, val6jaban banélis. Oseré jeligéji novellak. Elég kiforrt elbeszéld, de az
egyes részek stilusfelfogdsa nagyon kiilonb6z6. Ennyiféle stilusvaltds meg-
bontja a mi egységét. Az Ulyiica Jano-ban foltalalt ethnolégiai parhuzam
elarulja a dilettanst. A lélek harcai. A sok pontozés és felkialtéjel mogott a
nagyotmondas igénye lappang.

Az apdam iigye. Noha folyamatos elbeszélé, nem tudott semmiféle érdek-
16dést felkelteni. ‘Az orok menyasszony visszatér. A torténet pszicholégiai valo-
szinfisége nem nagy. Néhol elég kedves. Kozepes stiliszta. A csavargd. A hosszit
lére eresztett historidbol nem bontakozik ki érdemes mondanivalé. Vizié. Nem
valami épiiletes torténet, nem is tudjuk, mit mond vele, de elég jol irta meg.
Sunt lacrimae rerum. Pathétikus beallitasu, pézokban tovabbmozdulé, hamis
életlatésra vallo torténetek. A hajnali séta. Erdektelen. Eszmei magja oleso kis
igazsdgocska. Masik novellaja sem jobb. Mdria. Az ilyenféle «felismerésr-ek,
mar az életben is ponyvaiziiek, hat az irodalomban! A megiras sem mutat
semmi feltinét. Uzziik a napfényt. Majdnem egyiigyi torténet, néhany eleve-
nité stilusotlet. Ldngolé szobor. Asszonykapraztaté baro, becsiiletes férj, rossz
feleség és jo anya unalomig ismételt torténete. Semmi figyelemre mélté. A huszas
arany. Jol tette az apja, hogy elvette az aranyat. A sziiléi kozony orditobb dol-
gokban nyilatkozik (ha nyilatkozik). A mama szeme. Fiatal leanyok folyéirata-
ban elcsuszik.

Egész kezdetlegesek : A szerzetes. Falun. Vandorfelh6k és két sugaras
szem. A megtartott igéret. Hull6 angyalok. Az anyai szeretet csokja. A farkas-
fog. Nem vagy a gyermekem. Egy fogadas térténete. Az a kettds. Dini. Kereszt-
utnal. Az igazi burzsoa.

Tudom:inyos élet.

A A Bach-korszak novella- és regény-
l{odalmﬁrél, érzelmes, lelkes, roman-
tikus 48-as honvédnovellakrol érteke-
zelt januir havi akadémiai székfogla-
lQJéban Szinnyei Ferenc, folyéiratunk
kitlind munkatarsa. Szinnyei nagy, de
szaraz faba végta fejszéjét, mikor élete
munkdassiginak jelentds részét a mult
szizad eleji magyar regény és elbeszé-
lés torténetének szentelte; munkéija
azonban szép eredményt hozott: nagy
miive: Novella- és regényirodalmunk a
szabadsdgharcig méar régebben megje-
lent és most ennek folytatasabol kap-
tunk izelitét.

Megtudtuk, hogy a késabbi, mindent
egy szinre festd liberalis felfogastol el-

téréen, a forradalmat nem egyhangian
itélték meg a beszély-ir6k: voltak szép
szammal, akik ellene fordultak. Meg-
lepetés volt a Jokai-epigonok bemuta-
tasa is: eddig csak Petéfi-utinz6okrol
beszélt az irodalomtorténet.

Az osziilyelnok, Némethy Géza,
szellemes és szépen hangzé beszéddel
iidvozolte az Gj rendes tagot. Elisme-
rés illeti meg az illusziris tudo6st, hogy
ezt a francia miifajt, az akadémiai fo-
gadobbeszédet (discours de réception)
nilunk is meghonositotta. A szépen
szarnyal6 sz6 mindig elkél a mi ba-
nalis, docogé nyelvii kozéleti retori-
kankban. Hallottuk téle a filologia-
nak szellemes meghatirozasat is: ez a
sokakto6l lenézett tudoméany az ars non
obliviscendi, a nemfelejtés tudoma-
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